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  Az Zumar   
 
 

ã≅ƒÍ”∴ s? É=≈ tG Å3 ø9$# z⎯ÏΒ «!$# Í“ƒÍ“ yè ø9$# ÉΟ‹ Å3 pt ø: $# ∩⊇∪    

1. kitab (Al Quran ini) diturunkan oleh Allah yang Maha Perkasa lagi Maha Bijaksana. 
 

!$ ¯Ρ Î) !$ uΖø9t“Ρ r& š ø‹s9Î) |=≈ tFÅ6 ø9$# Èd,ys ø9$$ Î/ Ï‰ ç7ôã$$ sù ©!$# $ TÁ Î= øƒ èΧ çµ©9 š⎥⎪ Ïe$! $# ∩⊄∪    

2. sesunguhnya Kami menurunkan kepadamu kitab (Al Quran) dengan (membawa) kebenaran. Maka sembahlah Allah 
dengan memurnikan ketaatan kepada-Nya. 
 

Ÿω r& ¬! ß⎯ƒ Ïe$! $# ßÈ Ï9$ sƒ ø: $# 4 š⎥⎪ Ï%©! $#uρ (#ρ ä‹ sƒ ªB $# ∅ÏΒ ÿ⎯Ïµ ÏΡρ ßŠ u™!$ uŠ Ï9÷ρ r& $ tΒ öΝ èδ ß‰ ç6÷è tΡ ω Î) !$ tΡθ ç/Ìhs) ã‹Ï9 ’n< Î) «!$# #’ s∀ø9ã— ¨βÎ) ©!$# ãΝ ä3 øt s† 

óΟßγ oΨ ÷ t/ ’Îû $ tΒ öΝ èδ Ïµ‹Ïù šχθ à Î= tG øƒ s† 3 ¨βÎ) ©!$# Ÿω “ Ï‰ ôγ tƒ ô⎯tΒ uθ èδ Ò>É‹≈ x. Ö‘$ ¤ Ÿ2 ∩⊂∪    

3. Ingatlah, hanya kepunyaan Allah-lah agama yang bersih (dari syirik). dan orang-orang yang mengambil pelindung 
selain Allah (berkata): "Kami tidak menyembah mereka melainkan supaya mereka mendekatkan Kami kepada Allah 
dengan sedekat- dekatnya". Sesungguhnya Allah akan memutuskan di antara mereka tentang apa yang mereka 
berselisih padanya. Sesungguhnya Allah tidak menunjuki orang-orang yang pendusta dan sangat ingkar. 
 

öθ ©9 yŠ# u‘ r& ª!$# β r& x‹ Ï‚ −G tƒ #V$ s! uρ 4’ s∀ sÜô¹ ^ω $£ϑ ÏΒ ß,è= øƒ s† $ tΒ â™!$ t±o„ 4 …çµ oΨ≈ys ö7ß™ ( uθ èδ ª!$# ß‰ Ïm≡uθ ø9$# â‘$ £γ s) ø9$# ∩⊆∪    

4. kalau Sekiranya Allah hendak mengambil anak, tentu Dia akan memilih apa yang dikehendaki-Nya di antara ciptaan-
ciptaan yang telah diciptakan-Nya. Maha suci Allah. Dialah Allah yang Maha Esa lagi Maha Mengalahkan. 
 

t,n= y{ ÏN≡uθ≈ yϑ ¡¡9$# uÚö‘ F{$#uρ Èd,ys ø9$$ Î/ ( â‘ Èhθ s3 ãƒ Ÿ≅ øŠ ©9$# ’n? tã Í‘$ pκ̈]9$# â‘ Èhθ s3 ãƒ uρ u‘$ yγ ¨Ψ9$# † n? tã È≅øŠ ©9$# ( t¤‚ y™ uρ }§ôϑ ¤±9$# tyϑ s) ø9$# uρ ( @≅ à2 

“ Ìøgs† 9≅ y_ L{ ‘‡Κ |¡•Β 3 Ÿω r& uθ èδ â“ƒ Í“ yèø9$# ã≈ ¤ tóø9$# ∩∈∪    

5. Dia menciptakan langit dan bumi dengan (tujuan) yang benar; Dia menutupkan malam atas siang dan menutupkan 
siang atas malam dan menundukkan matahari dan bulan, masing-masing berjalan menurut waktu yang ditentukan. 
ingatlah Dialah yang Maha Perkasa lagi Maha Pengampun. 
 

/ä3 s) n= s{ ⎯ÏiΒ <§ø ¯Ρ ;ο y‰ Ïn≡uρ §Ν èO Ÿ≅ yèy_ $ pκ÷]ÏΒ $ yγ y_ ÷ρ y— tΑt“Ρ r&uρ /ä3 s9 z⎯ÏiΒ ÉΟ≈ yè÷Ρ F{$# sπ uŠ ÏΖ≈ yϑ rO 8l≡uρ ø— r& 4 öΝ ä3 à) è= øƒ s† ’ Îû Èβθ äÜç/ öΝ à6 ÏG≈ yγ ¨Βé& 

$ Z) ù= yz .⎯ÏiΒ Ï‰ ÷è t/ 9,ù= yz ’ Îû ;M≈yϑ è= àß ;]≈ n= rO 4 ãΝ ä3 Ï9≡sŒ ª!$# öΝ ä3 š/u‘ çµ s9 à7 ù=ßϑ ø9$# ( Iω tµ≈s9Î) ω Î) uθ èδ ( 4’̄Τr'sù tβθèùuóÇè? ∩∉∪    

6. Dia menciptakan kamu dari seorang diri kemudian Dia jadikan daripadanya isterinya dan Dia menurunkan untuk kamu 
delapan ekor yang berpasangan dari binatang ternak. Dia menjadikan kamu dalam perut ibumu kejadian demi kejadian 
dalam tiga kegelapan[1306]. yang (berbuat) demikian itu adalah Allah, Tuhan kamu, Tuhan yang mempunyai kerajaan. 
tidak ada Tuhan selain dia; Maka bagaimana kamu dapat dipalingkan? 
 
[1306] Tiga kegelapan itu ialah kegelapan dalam perut, kegelapan dalam rahim, dan kegelapan dalam selaput yang 
menutup anak dalam rahim. 
 

Jacky–JQ™ with QIW by M.Taufiq © www.pinyi.web.id 



039. Az Zumar  (Rombongan-rombongan) 

β Î) (#ρ ãà õ3 s?  χ Î* sù ©!$# ;© Í_ xî öΝ ä3Ζtã ( Ÿω uρ 4© yÌötƒ Íν ÏŠ$ t7Ïè Ï9 tø ä3 ø9$# ( βÎ)uρ (#ρ ãä3 ô±n@ çµ |Ê ötƒ öΝ ä3 s9 3 Ÿω uρ â‘ Ì“ s? ×ο u‘ Î—# uρ u‘ ø— Íρ 3“ t÷z é& 3 §Ν èO 

4’ n< Î) /ä3 În/u‘ öΝ à6 ãè Å_ ö̈Β Ν ä3 ã∞Îm7t⊥ ã‹sù $ yϑÎ/ ÷Λ ä⎢Ζä. tβθ è= yϑ÷è s? 4 …çµ̄Ρ Î) 7ΟŠ Î= tæ ÏN# x‹ Î/ Í‘ρ ß‰ Á9$# ∩∠∪    

7. jika kamu kafir Maka Sesungguhnya Allah tidak memerlukan (iman)mu[1307] dan Dia tidak meridhai kekafiran bagi 
hamba-Nya; dan jika kamu bersyukur, niscaya Dia meridhai bagimu kesyukuranmu itu; dan seorang yang berdosa tidak 
akan memikul dosa orang lain[1308]. kemudian kepada Tuhanmulah kembalimu lalu Dia memberitakan kepadamu apa 
yang telah kamu kerjakan. Sesungguhnya Dia Maha mengetahui apa yang tersimpan dalam (dada)mu. 
 
[1307] Maksudnya: manusia beriman atau tidak hal itu tidak merugikan Tuhan sedikitpun. 
[1308] Maksudnya: masing-masing memikul dosanya sendiri- sendiri. 
 

* #sŒÎ)uρ ¡§tΒ z⎯≈ |¡Σ M}$# @àÑ $ tã yŠ …çµ −/u‘ $·7 ÏΖãΒ Ïµ ø‹s9Î) §Ν èO #sŒÎ) …çµ s9§θ yz Zπyϑ ÷è ÏΡ çµ ÷ΖÏiΒ z© Å¤ tΡ $ tΒ tβ% x. (#þθ ãã ô‰ tƒ Ïµ ø‹s9Î) ⎯ÏΒ ã≅ ö7s% Ÿ≅ yè y_ uρ ¬! 

#YŠ# y‰Ρ r& ¨≅ÅÒ ã‹Ïj9 ⎯tã ⎯Ï& Î#‹Î7y™ 4 ö≅ è% ôì−G yϑ s? x8Íø ä3 Î/ ¸ξ‹ Î= s% ( y7 ¨Ρ Î) ô⎯ÏΒ É=≈ pt õ¾r& Í‘$ ¨Ζ9$# ∩∇∪    

8. dan apabila manusia itu ditimpa kemudharatan, Dia memohon (pertolongan) kepada Tuhannya dengan kembali 
kepada-Nya; kemudian apabila Tuhan memberikan nikmat-Nya kepadanya lupalah Dia akan kemudharatan yang pernah 
Dia berdoa (kepada Allah) untuk (menghilangkannya) sebelum itu, dan Dia mengada-adakan sekutu-sekutu bagi Allah 
untuk menyesatkan (manusia) dari jalan-Nya. Katakanlah: "Bersenang-senanglah dengan kekafiranmu itu Sementara 
waktu; Sesungguhnya kamu Termasuk penghuni neraka". 
 

ô⎯̈Β r& uθ èδ ìM ÏΖ≈ s% u™!$ tΡ#u™ È≅ø‹©9$# #Y‰ É`$ y™ $ Vϑ Í←!$ s% uρ â‘ x‹ øt s† nο tÅz Fψ$# (#θ ã_ ötƒ uρ sπ uΗ ÷qu‘ ⎯Ïµ În/u‘ 3 ö≅ è% ö≅ yδ “ Èθ tG ó¡o„ t⎦⎪ Ï% ©! $# tβθçΗ s>ôè tƒ t⎦⎪ Ï% ©! $#uρ Ÿω 
tβθ ßϑ n=ôè tƒ 3 $ yϑ ¯Ρ Î) ã©. x‹ tG tƒ (#θ ä9'ρ é& É=≈ t7ø9F{$# ∩®∪    

9. (apakah kamu Hai orang musyrik yang lebih beruntung) ataukah orang yang beribadat di waktu-waktu malam dengan 
sujud dan berdiri, sedang ia takut kepada (azab) akhirat dan mengharapkan rahmat Tuhannya? Katakanlah: "Adakah 
sama orang-orang yang mengetahui dengan orang-orang yang tidak mengetahui?" Sesungguhnya orang yang 
berakallah yang dapat menerima pelajaran. 
 

ö≅ è% ÏŠ$ t7Ïè≈ tƒ z⎯ƒ Ï% ©! $# (#θ ãΖtΒ#u™ (#θ à) ®? $# öΝ ä3 −/u‘ 4 t⎦⎪ Ï%©# Ï9 (#θ ãΖ|¡ôm r& ’Îû Íν É‹≈ yδ $ u‹÷Ρ ‘‰9$# ×π uΖ|¡ym 3 ÞÚö‘ r&uρ «!$# îπ yè Å™≡uρ 3 $ yϑ ¯Ρ Î) ’®û uθ ãƒ tβρçÉ9≈ ¢Á9$# 

Νèδ tô_ r& Îötó Î/ 5>$ |¡Ïm ∩⊇⊃∪    

10. Katakanlah: "Hai hamba-hamba-Ku yang beriman. bertakwalah kepada Tuhanmu". orang-orang yang berbuat baik di 
dunia ini memperoleh kebaikan. dan bumi Allah itu adalah luas. Sesungguhnya hanya orang-orang yang bersabarlah 
yang dicukupkan pahala mereka tanpa batas. 
 

ö≅ è% þ’ ÎoΤÎ) ßNöÏΒ é& ÷β r& y‰ ç7ôã r& ©!$# $ TÁ Î=øƒ èΧ çµ©9 t⎦⎪ Ïe$! $# ∩⊇⊇∪    

11. Katakanlah: "Sesungguhnya aku diperintahkan supaya menyembah Allah dengan memurnikan ketaatan kepada-Nya 
dalam (menjalankan) agama. 
 

ßNöÏΒ é&uρ ÷βL{ tβθ ä. r& tΑ̈ρ r& t⎦⎫ÏΗ Í>ó¡ßϑ ø9$# ∩⊇⊄∪    
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12. dan aku diperintahkan supaya menjadi orang yang pertama-tama berserah diri". 
 

ö≅ è% þ’ ÎoΤÎ) ß∃% s{ r& ÷β Î) àM øŠ |Á tã ’ În1u‘ z># x‹ tã ?Πöθ tƒ 8Λ⎧ Ïàtã ∩⊇⊂∪    

13. Katakanlah: "Sesungguhnya aku takut akan siksaan hari yang besar jika aku durhaka kepada Tuhanku". 
 

È≅ è% ©!$# ß‰ ç7ôã r& $ TÁ Î=øƒ èΧ …ã&©! © Í_ƒ ÏŠ ∩⊇⊆∪    

14. Katakanlah: "Hanya Allah saja yang aku sembah dengan memurnikan ketaatan kepada-Nya dalam (menjalankan) 
agamaku". 
 

(#ρ ß‰ ç7ôã $$ sù $ tΒ Λ ä⎢ ø⁄ Ï© ⎯ÏiΒ ⎯Ïµ ÏΡρ ßŠ 3 ö≅è% ¨β Î) z⎯ƒ ÎÅ£≈ sƒ ø: $# t⎦⎪ Ï% ©! $# (#ÿρ çÅ£yz öΝ åκ|¦ àΡ r& öΝ Íκ Î= ÷δ r&uρ tΠ öθ tƒ Ïπ yϑ≈ uŠ É) ø9$# 3 Ÿω r& y7 Ï9≡sŒ uθ èδ ãβ#uô£ ã‚ ø9$# 

ß⎦⎫Î7ßϑ ø9$# ∩⊇∈∪    

15. Maka sembahlah olehmu (hai orang-orang musyrik) apa yang kamu kehendaki selain Dia[1309]. Katakanlah: 
"Sesungguhnya orang-orang yang rugi ialah orang-orang yang merugikan diri mereka sendiri dan keluarganya pada hari 
kiamat". ingatlah yang demikian itu adalah kerugian yang nyata. 
 
[1309] Perintah ini bukanlah menurut arti yang sebenarnya, tetapi sebagai pernyataan kemurkaan Allah terhadap kaum 
musyrikin yang telah berkali-kali diajak kepada tauhid tetapi mereka selalu ingkar. 
 

Μ çλm; ⎯ÏiΒ öΝ Îγ Ï% öθ sù ×≅ n= àß z⎯ÏiΒ Í‘$ ¨Ζ9$# ⎯ÏΒ uρ öΝ ÍκÉJ øt rB ×≅ n= àß 4 y7 Ï9≡sŒ ß∃Èhθ sƒ ä† ª!$# ⎯Ïµ Î/ …çν yŠ$ t7Ïã 4 ÏŠ$ t7Ïè≈tƒ Èβθ à) ¨? $$ sù ∩⊇∉∪    

16. bagi mereka lapisan-lapisan dari api di atas mereka dan di bawah merekapun lapisan-lapisan (dari api). Demikianlah 
Allah mempertakuti hamba-hamba-Nya dengan azab itu. Maka bertakwalah kepada-Ku Hai hamba-hamba-Ku. 
 

t⎦⎪ Ï% ©! $#uρ (#θ ç7t⊥ tG ô_ $# |Nθ äó≈ ©Ü9$# β r& $ yδρß‰ ç7÷è tƒ (#þθ ç/$ tΡ r&uρ ’n< Î) «!$# ãΝ ßγ s9 3“ uô³ç6 ø9$# 4 ÷Åe³ t6 sù ÏŠ$ t7Ïã ∩⊇∠∪    

17. dan orang-orang yang menjauhi Thaghut (yaitu) tidak menyembah- nya[1310] dan kembali kepada Allah, bagi 
mereka berita gembira; sebab itu sampaikanlah berita itu kepada hamba- hamba-Ku, 
 
[1310] Thaghut ialah syaitan dan apa saja yang disembah selain Allah s.w.t. 
 

t⎦⎪ Ï% ©! $# tβθãè Ïϑ tFó¡o„ tΑöθ s) ø9$# tβθãè Î6−Fu‹sù ÿ…çµ uΖ|¡ôm r& 4 y7 Í×̄≈ s9'ρ é& t⎦⎪ Ï% ©! $# ãΝ ßγ1 y‰ yδ ª!$# ( y7 Í×̄≈ s9'ρ é&uρ öΝ èδ (#θ ä9'ρ é& É=≈ t7ø9F{$# ∩⊇∇∪    

18. yang mendengarkan Perkataan lalu mengikuti apa yang paling baik di antaranya[1311]. mereka Itulah orang-orang 
yang telah diberi Allah petunjuk dan mereka Itulah orang-orang yang mempunyai akal. 
 
[1311] Maksudnya ialah mereka yang mendengarkan ajaran-ajaran Al Quran dan ajaran-ajaran yang lain, tetapi yang 
diikutinya ialah ajaran-ajaran Al Quran karena ia adalah yang paling baik. 
 

 ’Îû Í‘$ ¨Ζ9$# ∩⊇®∪    ô⎯yϑ sùr& ¨,ym Ïµ ø‹n= tã èπyϑ Î= x. É># x‹ yè ø9$# |MΡ r'sùr& ä‹ É)Ζè? ⎯tΒ
19. Apakah (kamu hendak merobah nasib) orang-orang yang telah pasti ketentuan azab atasnya? Apakah kamu akan 
menyelamatkan orang yang berada dalam api neraka? 
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Ç⎯Å3≈ s9 t⎦⎪ Ï% ©! $# (#öθ s) ¨? $# öΝ åκ®5 u‘ öΝ çλm; Ô∃täî ⎯ÏiΒ $ yγÏ% öθ sù Ô∃täî ×π§‹Ï⊥ ö7̈Β “ ÌøgrB ⎯ÏΒ $ pκÉJ øt rB ã≈ pκ÷Ξ F{$# ( y‰ ôã uρ «!$# ( Ÿω ß#Î= øƒ ä† ª!$# yŠ$ yè‹Ïϑ ø9$# ∩⊄⊃∪    

20. tetapi orang-orang yang bertakwa kepada Tuhannya mereka mendapat tempat-tempat yang tinggi, di atasnya 
dibangun pula tempat-tempat yang Tinggi yang di bawahnya mengalir sungai-sungai. Allah telah berjanji dengan 
sebenar-benarnya. Allah tidak akan memungkiri janji-Nya. 
 

öΝs9r& ts? ¨β r& ©!$# tΑt“Ρ r& z⎯ÏΒ Ï™!$ yϑ ¡¡9$# [™!$ tΒ …çµ s3 n= |¡sù yì‹Î6≈ oΨ tƒ † Îû ÇÚö‘ F{$# ¢ΟèO ßl Ìøƒ ä† ⎯Ïµ Î/ % Yæö‘ y— $ ¸ Î= tG øƒ ’Χ …çµ çΡ≡uθ ø9r& §Ν èO ßkŠÎγ tƒ çµ1 utIsù 

#vx óÁ ãΒ ¢ΟèO …ã& é# yè øgs† $ ¸ϑ≈ sÜ ãm 4 ¨β Î) ’ Îû š Ï9≡sŒ 3“ tø. Ï% s! ’Í< 'ρ T{ É=≈ t7ø9F{$# ∩⊄⊇∪    

21. Apakah kamu tidak memperhatikan, bahwa Sesungguhnya Allah menurunkan air dari langit, Maka diaturnya menjadi 
sumber-sumber air di bumi kemudian ditumbuhkan-Nya dengan air itu tanam-tanaman yang bermacam-macam 
warnanya, lalu menjadi kering lalu kamu melihatnya kekuning-kuningan, kemudian dijadikan-Nya hancur berderai-derai. 
Sesungguhnya pada yang demikian itu benar-benar terdapat pelajaran bagi orang-orang yang mempunyai akal. 
 

⎯yϑ sùr& yy uŸ° ª!$# …çν u‘ ô‰ |¹ ÉΟ≈ n= ó™ M∼ Ï9 uθ ßγ sù 4’ n? tã 9‘θ çΡ ⎯ÏiΒ ⎯Ïµ În/§‘ 4 ×≅÷ƒ uθ sù Ïπ u‹Å¡≈ s) ù= Ïj9 Ν åκæ5θ è= è% ⎯ÏiΒ Ìø. ÏŒ «!$# 4 y7 Í×̄≈ s9'ρ é& ’ Îû 9≅≈ n= |Ê A⎦⎫Î7•Β 

∩⊄⊄∪    

22. Maka Apakah orang-orang yang dibukakan Allah hatinya untuk (menerima) agama Islam lalu ia mendapat cahaya 
dari Tuhannya (sama dengan orang yang membatu hatinya)? Maka kecelakaan yang besarlah bagi mereka yang telah 
membatu hatinya untuk mengingat Allah. mereka itu dalam kesesatan yang nyata. 
 

ª!$# tΑ̈“ tΡ z⎯|¡ôm r& Ï]ƒ Ï‰ pt ø: $# $ Y6≈tG Ï. $ Yγ Î6≈t±tF•Β u’ ÎΤ$ sẄΒ ”Ïè t±ø) s? çµ ÷ΖÏΒ ßŠθ è=ã_ t⎦⎪ Ï% ©! $# šχ öθ t±øƒ s† öΝ åκ®5 u‘ §Ν èO ß⎦,Î# s? öΝ èδ ßŠθ è= ã_ öΝ ßγ ç/θ è= è% uρ 4’n< Î) 

Ìø. ÏŒ «!$# 4 y7 Ï9≡sŒ “ y‰ èδ «!$# “ Ï‰ öκu‰ ⎯Ïµ Î/ ⎯tΒ â™!$ t±o„ 4 ⎯tΒ uρ È≅ Î= ôÒ ãƒ ª!$# $ yϑ sù …çµ s9 ô⎯ÏΒ >Š$ yδ ∩⊄⊂∪    

23. Allah telah menurunkan Perkataan yang paling baik (yaitu) Al Quran yang serupa (mutu ayat-ayatnya) lagi berulang-
ulang [1312], gemetar karenanya kulit orang-orang yang takut kepada Tuhannya, kemudian menjadi tenang kulit dan 
hati mereka di waktu mengingat Allah. Itulah petunjuk Allah, dengan kitab itu Dia menunjuki siapa yang dikehendaki-Nya. 
dan Barangsiapa yang disesatkan Allah, niscaya tak ada baginya seorang pemimpinpun. 
 
[1312] Maksud berulang-ulang di sini ialah hukum-hukum, pelajaran dan kisah-kisah itu diulang-ulang menyebutnya 
dalam Al Quran supaya lebih kuat pengaruhnya dan lebih meresap. sebahagian ahli tafsir mengatakan bahwa Maksudnya 
itu ialah bahwa ayat-ayat Al Quran itu diulang-ulang membacanya seperti tersebut dalam mukaddimah surat Al Faatihah. 
 

⎯yϑ sùr& ‘É) −G tƒ ⎯Ïµ Îγ ô_ uθÎ/ u™þθ ß™ É># x‹ yè ø9$# tΠöθ tƒ Ïπ yϑ≈ uŠ É) ø9$# 4 Ÿ≅Š Ï% uρ t⎦⎫Ïϑ Î=≈ ©à= Ï9 (#θ è%ρèŒ $ tΒ ÷Λ ä⎢Ζä. tβθ ç7Å¡õ3 s? ∩⊄⊆∪    

24. Maka Apakah orang-orang yang menoleh dengan mukanya menghindari azab yang buruk pada hari kiamat (sama 
dengan orang mukmin yang tidak kena azab)? dan dikatakan kepada orang-orang yang zalim: "Rasakanlah olehmu 
Balasan apa yang telah kamu kerjakan". 
 

z> ¤‹ x. t⎦⎪ Ï% ©! $# ⎯ÏΒ öΝ Îγ Î= ö7s% ãΝ ßγ8s? r'sù Ü># x‹ yè ø9$# ô⎯ÏΒ ß]ø‹ym Ÿω tβρããè ô±o„ ∩⊄∈∪    
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25. orang-orang yang sebelum mereka telah mendustakan (rasul-rasul), Maka datanglah kepada mereka azab dari arah 
yang tidak mereka sangka. 
 

ãΝßγ s%#sŒr'sù ª!$# y“ ÷“ Ïƒ ø: $# ’Îû Íο 4θ uŠ pt ø: $# $ u‹÷Ρ ‘‰9$# ( Ü># x‹ yè s9uρ Íο tÅz Fψ$# çt9 ø. r& 4 öθs9 (#θ çΡ% x. tβθßϑ n= ôè tƒ ∩⊄∉∪    

26. Maka Allah merasakan kepada mereka kehinaan pada kehidupan dunia. dan Sesungguhnya azab pada hari akhirat 
lebih besar kalau mereka mengetahui. 
 

ô‰ s) s9uρ $ oΨö/uŸÑ Ä¨$ ¨Ψ=Ï9 ’ Îû #x‹≈ yδ Èβ#u™öà) ø9$# ⎯ÏΒ Èe≅ ä. 9≅ sWtΒ öΝ ßγ ¯= yè ©9 tβρã©. x‹ tG tƒ ∩⊄∠∪    

27. Sesungguhnya telah Kami buatkan bagi manusia dalam Al Quran ini Setiap macam perumpamaan supaya mereka 
dapat pelajaran. 
 

$ ºΡ# u™öè% $ ‡Š Î/ttã uöxî “ ÏŒ 8l uθÏã öΝ ßγ ¯= yè©9 tβθà) −G tƒ ∩⊄∇∪    

28. (ialah) Al Quran dalam bahasa Arab yang tidak ada kebengkokan (di dalamnya) supaya mereka bertakwa. 
 

z> uŸÑ ª!$# WξsWtΒ Wξã_ §‘ ÏµŠ Ïù â™!% x. uà° tβθÝ¡Å3≈ t±tFãΒ Wξ ã_ u‘ uρ $ Vϑ n= y™ @≅ã_ tÏj9 ö≅ yδ Èβ$ tƒ Èθ tFó¡o„ ¸ξ sWtΒ 4 ß‰ ôϑ pt ø: $# ¬! 4 ö≅ t/ ÷Λ èεçsYø. r& Ÿω 
tβθ ßϑ n=ôè tƒ ∩⊄®∪    

29. Allah membuat perumpamaan (yaitu) seorang laki-laki (budak) yang dimiliki oleh beberapa orang yang berserikat 
yang dalam perselisihan dan seorang budak yang menjadi milik penuh dari seorang laki-laki (saja); Adakah kedua budak 
itu sama halnya? segala puji bagi Allah tetapi kebanyakan mereka tidak mengetahui. 
 

y7 ¨Ρ Î) ×M Íh‹tΒ Ν åκ̈Ξ Î)uρ tβθçFÍh‹̈Β ∩⊂⊃∪    

30. Sesungguhnya kamu akan mati dan Sesungguhnya mereka akan mati (pula). 
 

¢ΟèO öΝä3 ¯Ρ Î) tΠöθ tƒ Ïπ yϑ≈ uŠ É) ø9$# y‰ΖÏã öΝ ä3 În/u‘ šχθ ßϑ ÅÁ tG øƒ rB ∩⊂⊇∪    

31. kemudian Sesungguhnya kamu pada hari kiamat akan berbantah-bantah di hadapan Tuhanmu. 
 

* ô⎯yϑ sù ãΝ n= øßr& ⎯£ϑ ÏΒ z> x‹ Ÿ2 ’ n? tã «!$# z> ¤‹ x. uρ É−ô‰ Å_Á9$$ Î/ øŒÎ) ÿ…çν u™!% y` 4 }§øŠ s9r& ’ Îû zΟ̈Ψ yγ y_ “ Yθ ÷V tΒ t⎦⎪ ÌÏ≈ s3 ù= Ïj9 ∩⊂⊄∪    

32. Maka siapakah yang lebih zalim daripada orang yang membuat-buat Dusta terhadap Allah dan mendustakan 
kebenaran ketika datang kepadanya? Bukankah di neraka Jahannam tersedia tempat tinggal bagi orang-orang yang 
kafir? 
 

“ Ï% ©! $#uρ u™!% y` É−ô‰ Å_Á9$$ Î/ s−£‰ |¹ uρ ÿ⎯Ïµ Î/   y7 Í×̄≈ s9'ρ é& ãΝ èδ šχθà) −G ßϑ ø9$# ∩⊂⊂∪    

33. dan orang yang membawa kebenaran (Muhammad) dan membenarkannya, mereka Itulah orang-orang yang 
bertakwa. 
 

Μ çλm; $ ¨Β šχρâ™!$ t±o„ y‰ΖÏã öΝ ÍκÍh5 u‘ 4 y7 Ï9≡sŒ â™!#t“ y_ t⎦⎫ÏΖÅ¡ós ßϑ ø9$# ∩⊂⊆∪    
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039. Az Zumar  (Rombongan-rombongan) 

34. mereka memperoleh apa yang mereka kehendaki pada sisi Tuhan mereka. Demikianlah Balasan orang-orang yang 
berbuat baik, 
 

tÏe x6 ã‹Ï9 ª!$# öΝ åκ÷]tã r&uθ ó™ r& “ Ï% ©! $# (#θ è= Ïϑ tã öΝ åκu‰ Ì“ øgs† uρ Λ èεtô_ r& Ç⎯|¡ôm r'Î/ “ Ï% ©! $# (#θ çΡ$ Ÿ2 tβθè= yϑ ÷è tƒ ∩⊂∈∪    

35. agar Allah akan menutupi (mengampuni) bagi mereka perbuatan yang paling buruk yang mereka kerjakan dan 
membalas mereka dengan upah yang lebih baik dari apa yang telah mereka kerjakan. 
 

}§øŠ s9r& ª!$# >∃$ s3 Î/ …çν y‰ ö6 tã ( š tΡθ èùÈhθ sƒ ä† uρ š⎥⎪ Ï%©! $$ Î/ ⎯ÏΒ ⎯Ïµ ÏΡρ ßŠ 4 ⎯tΒ uρ È≅Î= ôÒãƒ ª!$# $ yϑ sù …çµ s9 ô⎯ÏΒ 7Š$ yδ ∩⊂∉∪    

36. Bukankah Allah cukup untuk melindungi hamba-hamba-Nya. dan mereka mempertakuti kamu dengan (sembahan-
sembahan) yang selain Allah? dan siapa yang disesatkan Allah Maka tidak seorangpun pemberi petunjuk baginya. 
 

⎯tΒ uρ Ï‰ ôγ tƒ ª!$# $yϑ sù …çµ s9 ⎯ÏΒ @e≅ÅÒ •Β 3 }§øŠ s9r& ª!$# 9“ƒ Ì“ yèÎ/ “ ÏŒ 5Θ$ s) ÏGΡ $# ∩⊂∠∪    

37. dan Barangsiapa yang diberi petunjuk oleh Allah, Maka tidak seorangpun yang dapat menyesatkannya. Bukankah 
Allah Maha Perkasa lagi mempunyai (kekuasaan untuk) mengazab? 
 

⎦ Í.s! uρ Οßγ tFø9r' y™ ô⎯̈Β t,n= y{ ÏN≡uθ≈ yϑ ¡¡9$# uÚö‘ F{$#uρ  ∅ ä9θ à) u‹s9 ª!$# 4 ö≅è% ΟçF÷ƒ u™tsùr& $̈Β tβθãã ô‰ s? ⎯ÏΒ ÈβρßŠ «!$# ÷β Î) u’ ÎΤyŠ# u‘ r& ª!$# AhÛØÎ/ 

ö≅ yδ £⎯èδ àM≈ x Ï±≈ x. ÿ⎯Íν ÎhàÑ ÷ρ r& ’ ÎΤyŠ# u‘ r& >πyϑ ôm tÎ/ ö≅ yδ  ∅èδ àM≈s3 Å¡ôϑ ãΒ ⎯Ïµ ÏG uΗ ÷qu‘ 4 ö≅ è% z© É< ó¡ym ª!$# ( Ïµ ø‹n= tã ã≅ 2 uθ tG tƒ tβθè= Ïj. uθ tG ßϑ ø9$# 

∩⊂∇∪    

38. dan sungguh jika kamu bertanya kepada mereka: "Siapakah yang menciptakan langit dan bumi?", niscaya mereka 
menjawab: "Allah". Katakanlah: "Maka Terangkanlah kepadaku tentang apa yang kamu seru selain Allah, jika Allah hendak 
mendatangkan kemudharatan kepadaKu, Apakah berhala-berhalamu itu dapat menghilangkan kemudharatan itu, atau 
jika Allah hendak memberi rahmat kepadaKu, Apakah mereka dapat menahan rahmatNya?. Katakanlah: "Cukuplah Allah 
bagiku". kepada- Nyalah bertawakkal orang-orang yang berserah diri. 
 

ö≅ è% ÉΘ öθ s)≈ tƒ (#θ è= yϑ ôã$# 4’ n? tã öΝ à6 ÏG tΡ% s3 tΒ ’ ÎoΤÎ) ×≅ Ïϑ≈tã ( t∃öθ |¡sù šχθ ßϑ n=÷è s? ∩⊂®∪    

39. Katakanlah: "Hai kaumku, Bekerjalah sesuai dengan keadaanmu, Sesungguhnya aku akan bekerja (pula), Maka kelak 
kamu akan mengetahui, 
 

⎯tΒ ÏµŠ Ï? ù'tƒ ÑU#x‹ tã ÏµƒÌ“ øƒ ä† ‘≅Ït s† uρ Ïµ ø‹n= tã Ò># x‹ tã îΛ⎧ É) •Β ∩⊆⊃∪    

40. siapa yang akan mendapat siksa yang menghinakannya dan lagi ditimpa oleh azab yang kekal". 
 

!$ ¯Ρ Î) $ uΖø9t“Ρ r& y7 ø‹n= tã |=≈ tG Å3 ø9$# Ä¨$ ¨Ψ=Ï9 Èd,ys ø9$$ Î/ ( Ç⎯yϑ sù 2” y‰ tF÷δ $# ⎯Ïµ Å¡ø uΖÎ= sù ( ⎯tΒ uρ ¨≅|Ê $ yϑ ¯Ρ Î* sù ‘≅ ÅÒtƒ $ yγ øŠ n= tæ ( !$ tΒ uρ |MΡ r& Ν Íκö n= tã 

@≅‹ Å2 uθ Î/ ∩⊆⊇∪    

41. Sesungguhnya Kami menurunkan kepadamu Al kitab (Al Quran) untuk manusia dengan membawa kebenaran; siapa 
yang mendapat petunjuk Maka (petunjuk itu) untuk dirinya sendiri, dan siapa yang sesat Maka Sesungguhnya Dia 
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039. Az Zumar  (Rombongan-rombongan) 

semata-mata sesat buat (kerugian) dirinya sendiri, dan kamu sekali-kali bukanlah orang yang bertanggung jawab 
terhadap mereka. 
 

ª!$# ’®ûuθ tG tƒ }§àΡ F{$# t⎦⎫Ïm $ yγ Ï? öθ tΒ © ÉL ©9$#uρ óΟs9 ôM ßϑ s? ’Îû $ yγ ÏΒ$ oΨ tΒ ( Û Å¡ôϑ çŠ sù © ÉL ©9$# 4© |Ós% $ pκö n= tæ |Nöθ yϑ ø9$# ã≅Å™ öãƒ uρ #“ t÷z W{$# #’ n< Î) 

9≅ y_ r& ‘‡Κ |¡•Β 4 ¨β Î) ’ Îû š Ï9≡sŒ ;M≈tƒ Uψ 5Θ öθ s) Ïj9 šχρ ã©3 x tG tƒ ∩⊆⊄∪    

42. Allah memegang jiwa (orang) ketika matinya dan (memegang) jiwa (orang) yang belum mati di waktu tidurnya; Maka 
Dia tahanlah jiwa (orang) yang telah Dia tetapkan kematiannya dan Dia melepaskan jiwa yang lain sampai waktu yang 
ditetapkan[1313]. Sesungguhnya pada yang demikian itu terdapat tanda- tanda kekuasaan Allah bagi kaum yang 
berfikir. 
 
[1313] Maksudnya: orang-orang yang mati itu rohnya ditahan Allah sehingga tidak dapat kembali kepada tubuhnya; dan 
orang-orang yang tidak mati hanya tidur saja, rohnya dilepaskan sehingga dapat kembali kepadanya lagi. 
 

ÏΘr& (#ρ ä‹ sƒ ªB $# ⎯ÏΒ ÈβρßŠ «!$# u™!$ yè x ä© 4 ö≅ è% öθ s9uρ r& (#θ çΡ$ Ÿ2 Ÿω tβθä3 Î= ôϑ tƒ $ \↔ ø‹x© Ÿω uρ šχθ è=É) ÷è tƒ ∩⊆⊂∪    

43. bahkan mereka mengambil pemberi syafa'at selain Allah. Katakanlah: "Dan Apakah (kamu mengambilnya juga) 
meskipun mereka tidak memiliki sesuatupun dan tidak berakal?" 
 

≅ è% °! èπ yè≈x ¤±9$# $ YèŠÏΗ sd ( …ã& ©! à7 ù= ãΒ ÏN≡uθ≈ yϑ ¡¡9$# ÇÚö‘ F{$#uρ ( ¢ΟèO Ïµ ø‹s9Î) šχθãè y_ öè? ∩⊆⊆∪    

44. Katakanlah: "Hanya kepunyaan Allah syafaat itu semuanya. Kepunyaan-Nya kerajaan langit dan bumi. kemudian 
kepada- Nyalah kamu dikembalikan" 
 

#sŒÎ)uρ tÏ. èŒ ª!$# çν y‰ ÷nuρ ôN̈— r'yϑ ô© $# Ü>θè= è% t⎦⎪ Ï% ©! $# Ÿω šχθãΖÏΒ ÷σ ãƒ Íο tÅz Fψ$$ Î/ ( #sŒÎ)uρ tÏ. èŒ z⎯ƒ Ï% ©! $# ⎯ÏΒ ÿ⎯Ïµ ÏΡρ ßŠ #sŒ Î) öΝ èδ tβρ çÅ³ ö; tG ó¡o„ ∩⊆∈∪    

45. dan apabila hanya nama Allah saja disebut, kesallah hati orang-orang yang tidak beriman kepada kehidupan akhirat; 
dan apabila nama sembahan-sembahan selain Allah yang disebut, tiba-tiba mereka bergirang hati. 
 

È≅ è% §Νßγ ¯=9$# tÏÛ$ sù ÏN≡uθ≈ yϑ ¡¡9$# ÇÚö‘ F{$#uρ zΝ Î=≈ tã É=ø‹tó ø9$# Íο y‰≈ pκ¤¶9$#uρ |MΡ r& â/ä3 øt rB t⎦ ÷⎫t/ x8 ÏŠ$ t6 Ïã ’ Îû $ tΒ (#θ çΡ% x. ÏµŠ Ïù šχθ à Î= tG øƒ s† ∩⊆∉∪    

46. Katakanlah: "Wahai Allah, Pencipta langit dan bumi, yang mengetahui barang ghaib dan yang nyata, Engkaulah yang 
memutuskan antara hamba-hamba-Mu tentang apa yang selalu mereka memperselisihkannya." 
 

öθ s9uρ ¨βr& š⎥⎪ Ï% ©# Ï9 (#θßϑ n= sß $ tΒ ’ Îû ÇÚö‘ F{$# $ YèŠ ÏΗsd …ã& s# ÷WÏΒ uρ …çµ yè tΒ (#÷ρ y‰ tG øù]ω ⎯Ïµ Î/ ⎯ÏΒ Ï™þθ ß™ É># x‹ yè ø9$# tΠ öθ tƒ Ïπ yϑ≈ uŠ É) ø9$# 4 #y‰ t/uρ Μ çλm; 

š∅ ÏiΒ «!$# $ tΒ öΝ s9 (#θçΡθ ä3 tƒ tβθ ç7Å¡tFøt s† ∩⊆∠∪    

47. dan Sekiranya orang-orang yang zalim mempunyai apa yang ada di bumi semuanya dan (ada pula) sebanyak itu 
besertanya, niscaya mereka akan menebus dirinya dengan itu dari siksa yang buruk pada hari kiamat. dan jelaslah bagi 
mereka azab dari Allah yang belum pernah mereka perkirakan. 
 

#y‰ t/uρ öΝçλm; ßN$ t↔ Íh‹y™ $ tΒ (#θ ç7|¡Ÿ2 s−% tnuρ Ν Îγ Î/ $ ¨Β (#θçΡ% x. ⎯Ïµ Î/ tβρâ™Ì“ öκtJ ó¡o„ ∩⊆∇∪    
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48. dan (jelaslah) bagi mereka akibat buruk dari apa yang telah mereka perbuat dan mereka diliputi oleh pembalasan 
yang mereka dahulu selalu memperolok-olokkannya. 
 

#sŒÎ* sù ¡§tΒ z⎯≈ |¡Σ M}$# @àÑ $ tΡ% tæyŠ §Ν èO #sŒÎ) çµ≈uΖø9§θ yz Zπ yϑ÷è ÏΡ $̈Ψ ÏiΒ tΑ$ s% !$ yϑ ¯Ρ Î) …çµ çF Ï?ρ é& 4’ n? tã ¥Οù= Ïæ 4 ö≅ t/ }‘Ïδ ×π uΖ÷G Ïù £⎯Å3≈ s9uρ ÷Λ èεusYø. r& Ÿω 
tβθ ßϑ n=ôè tƒ ∩⊆®∪    

49. Maka apabila manusia ditimpa bahaya ia menyeru Kami, kemudian apabila Kami berikan kepadanya nikmat dari Kami 
ia berkata: "Sesungguhnya aku diberi nikmat itu hanyalah karena kepintaranku". sebenarnya itu adalah ujian, tetapi 
kebanyakan mereka itu tidak mengetahui. 
 

ô‰ s% $ oλm;$ s% t⎦⎪ Ï% ©! $# ⎯ÏΒ öΝ Îγ Î= ö7s% !$ yϑ sù 4© o_ øî r& Ν åκ÷]tã $ ¨Β (#θ çΡ% x. tβθç7Å¡õ3 tƒ ∩∈⊃∪    

50. sungguh orang-orang yang sebelum mereka (juga) telah mengatakan itu pula, Maka Tiadalah berguna bagi mereka 
apa yang dahulu mereka usahakan. 
 

öΝåκu5$ |¹ r'sù ßN$ t↔ Íh‹y™ $ tΒ (#θç7|¡x. 4 t⎦⎪ Ï% ©! $#uρ (#θ ßϑ n= sß ô⎯ÏΒ Ï™Iω àσ ¯≈ yδ öΝ åκâ:Š ÅÁ ã‹y™ ßN$ t↔ Íh‹y™ $ tΒ (#θç7|¡x. $ tΒ uρ Ν èδ t⎦⎪ Ì“ Éf ÷è ßϑ Î/ ∩∈⊇∪    

51. Maka mereka ditimpa oleh akibat buruk dari apa yang mereka usahakan. dan orang-orang yang zalim di antara 
mereka akan ditimpa akibat buruk dari usahanya dan mereka tidak dapat melepaskan diri. 
 

öΝs9uρ r& (#þθ ßϑ n= ÷ètƒ ¨β r& ©!$# äÝÝ¡ö6 tƒ s−ø— Îh9$# ⎯yϑ Ï9 â™!$ t±o„ â‘ Ï‰ ø) tƒ uρ 4 ¨β Î) ’ Îû š Ï9≡sŒ ;M≈tƒ Uψ 5Θ öθ s) Ïj9 tβθ ãΖÏΒ ÷σ ãƒ ∩∈⊄∪    

52. dan tidakkah mereka mengetahui bahwa Allah melapangkan rezki dan menyempitkannya bagi siapa yang 
dikehendaki-Nya? Sesungguhnya pada yang demikian itu terdapat tanda-tanda kekuasaan Allah bagi kaum yang 
beriman. 
 

* ö≅ è% y“ ÏŠ$ t7Ïè≈ tƒ t⎦⎪ Ï% ©! $# (#θ èùuó r& #’ n? tã öΝ Îγ Å¡àΡ r& Ÿω (#θ äÜuΖø) s? ⎯ÏΒ Ïπ uΗ ÷q§‘ «!$# 4 ¨β Î) ©!$# ãÏ øó tƒ z>θçΡ —%! $# $ ·è‹ÏΗ sd 4 …çµ̄Ρ Î) uθ èδ â‘θ à tó ø9$# 

ãΛ⎧ Ïm §9$# ∩∈⊂∪    

53. Katakanlah: "Hai hamba-hamba-Ku yang malampaui batas terhadap diri mereka sendiri, janganlah kamu berputus 
asa dari rahmat Allah. Sesungguhnya Allah mengampuni dosa-dosa[1314] semuanya. Sesungguhnya Dia-lah yang Maha 
Pengampun lagi Maha Penyayang. 
 
[1314] Dalam hubungan ini Lihat surat An Nisa ayat 48. 
 

(# þθ ç7 ÏΡ r&uρ 4’ n< Î) öΝ ä3 În/u‘ (#θ ßϑ Î=ó™ r&uρ …çµ s9 ⎯ÏΒ È≅ ö6 s% βr& ãΝ ä3 u‹Ï? ù'tƒ Ü># x‹ yè ø9$# §Ν èO Ÿω šχρ ç|ÇΖè? ∩∈⊆∪    

54. dan Kembalilah kamu kepada Tuhanmu, dan berserah dirilah kepada-Nya sebelum datang azab kepadamu kemudian 
kamu tidak dapat ditolong (lagi). 
 

(#þθ ãèÎ7̈? $#uρ z⎯|¡ôm r& !$ tΒ tΑÌ“Ρ é& Ν ä3 ø‹s9Î) ⎯ÏiΒ Ν à6 În/§‘ ⎯ÏiΒ È≅ ö6 s% β r& ãΝ à6 u‹Ï? ù'tƒ Ü># x‹ yè ø9$# Zπ tG øót/ óΟçFΡ r&uρ Ÿω šχρ ããèô±n@ ∩∈∈∪    

55. dan ikutilah Sebaik-baik apa yang telah diturunkan kepadamu dari Tuhanmu[1315] sebelum datang azab kepadamu 
dengan tiba-tiba, sedang kamu tidak menyadarinya, 
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[1315] Maksudnya: Al Quran 
 

β r& tΑθ à) s? Ó§ø tΡ 4’ tAuô£ys≈ tƒ 4’ n? tã $ tΒ àMÛ §sù ’Îû É=/Ζy_ «!$# β Î)uρ àMΖä. z⎯Ïϑ s9 t⎦⎪ ÌÏ‚≈ ¡¡9$# ∩∈∉∪    

56. supaya jangan ada orang yang mengatakan: "Amat besar penyesalanku atas kelalaianku dalam (menunaikan 
kewajiban) terhadap Allah, sedang aku Sesungguhnya Termasuk orang-orang yang memperolok-olokkan (agama Allah ), 
 

÷ρ r& tΑθ à) s? öθ s9 χ r& ©!$# © Í_1y‰ yδ àMΨà6 s9 z⎯ÏΒ š⎥⎫É) −Fßϑ ø9$# ∩∈∠∪    

57. atau supaya jangan ada yang berkata: 'Kalau Sekiranya Allah memberi petunjuk kepadaku tentulah aku Termasuk 
orang-orang yang bertakwa'. 
 

÷ρ r& tΑθ à) s? t⎦⎫Ïm “ ts? z># x‹ yè ø9$# öθ s9 χ r& ’ Í< Zο §Ÿ2 šχθä. r'sù z⎯ÏΒ t⎦⎫ÏΖÅ¡ós ßϑ ø9$# ∩∈∇∪    

58. atau supaya jangan ada yang berkata ketika ia melihat azab 'Kalau Sekiranya aku dapat kemnbali (ke dunia), niscaya 
aku akan Termasuk orang-orang berbuat baik'. 
 

4’ n? t/ ô‰ s% y7 ø? u™!% y` © ÉL≈ tƒ#u™ |M ö/¤‹ s3 sù $ pκÍ5 |N÷y9 õ3 tG ó™ $#uρ |MΨä. uρ š∅ ÏΒ t⎦⎪ ÍÏ≈ s3 ø9$# ∩∈®∪    

59. (Bukan demikian) Sebenarya telah datang keterangan-keterangan-Ku kepadamu lalu kamu mendustakannya dan 
kamu menyombongkan diri dan adalah kamu Termasuk orang-orang yang kafir". 
 

tΠöθ tƒ uρ Ïπ yϑ≈ uŠ É) ø9$# “ ts? š⎥⎪ Ï%©! $# (#θ ç/x‹ x. ’ n? tã «!$# Ν ßγ èδθã_ ãρ îο ¨Šuθ ó¡•Β 4 }§øŠ s9r& ’ Îû zΟ̈Ψ yγ y_ “ Yθ ÷V tΒ š⎥⎪ ÎÉi9 s3 tG ßϑ ù= Ïj9 ∩∉⊃∪    

60. dan pada hari kiamat kamu akan melihat orang-orang yang berbuat Dusta terhadap Allah, mukanya menjadi hitam. 
Bukankah dalam neraka Jahannam itu ada tempat bagi orang-orang yang menyombongkan diri? 
 

‘Édf uΖãƒ uρ ª!$# t⎦⎪ Ï% ©! $# (#öθ s) ¨? $# óΟÎγ Ï? y—$ x yϑ Î/ Ÿω ãΝ ßγ ¡yϑ tƒ â™þθ ¡9$# Ÿω uρ öΝ èδ šχθ çΡ t“ øt s† ∩∉⊇∪    

61. dan Allah menyelamatkan orang-orang yang bertakwa karena kemenangan mereka, mereka tiada disentuh oleh azab 
(neraka dan tidak pula) mereka berduka cita. 
 

ª!$# ß,Î=≈ yz Èe≅ à2 &™ó© x« ( uθ èδ uρ 4’ n? tã Èe≅ ä. &™ó© x« ×≅‹Ï. uρ ∩∉⊄∪    

62. Allah menciptakan segala sesuatu dan Dia memelihara segala sesuatu. 
 

…ã& ©! ß‰‹Ï9$ s) tΒ ÏN≡uθ≈ yϑ¡¡9$# ÇÚö‘ F{$#uρ 3 š⎥⎪ Ï% ©! $#uρ (#ρ ãx x. ÏM≈tƒ$ t↔ Î/ «!$# y7 Í×̄≈ s9'ρ é& ãΝ èδ šχρãÅ¡≈ y‚ ø9$# ∩∉⊂∪    

63. kepunyaan-Nyalah kunci-kunci (perbendaharaan) langit dan bumi. dan orang-orang yang kafir terhadap ayat-ayat 
Allah, mereka Itulah orang-orang yang merugi. 
 

ö≅ è% uö tó sùr& «!$# þ’ ÎoΤÿρ ããΒ ù's? ß‰ ç7ôã r& $ pκš‰ r& tβθ è= Îγ≈pgø: $# ∩∉⊆∪    

64. Katakanlah: "Maka Apakah kamu menyuruh aku menyembah selain Allah, Hai orang-orang yang tidak 
berpengetahuan?" 
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ô‰ s) s9uρ z© Çrρé& y7 ø‹s9Î) ’n< Î)uρ t⎦⎪ Ï% ©! $# ⎯ÏΒ š Î= ö6 s% ÷⎦ È⌡s9 |Mø. uõ° r& £⎯sÜt6 ós u‹s9 y7 è= uΗ xå £⎯tΡθ ä3 tG s9uρ z⎯ÏΒ z⎯ƒ ÎÅ£≈ sƒ ø: $# ∩∉∈∪    

65. dan Sesungguhnya telah diwahyukan kepadamu dan kepada (nabi-nabi) yang sebelummu. "Jika kamu 
mempersekutukan (Tuhan), niscaya akan hapuslah amalmu dan tentulah kamu Termasuk orang-orang yang merugi. 
 

È≅ t/ ©!$# ô‰ ç7ôã $$ sù ⎯ä. uρ š∅ ÏiΒ t⎦⎪ ÌÅ3≈ ¤±9$# ∩∉∉∪    

66. karena itu, Maka hendaklah Allah saja kamu sembah dan hendaklah kamu Termasuk orang-orang yang bersyukur". 
 

$ tΒ uρ (#ρ â‘ y‰ s% ©!$# ¨,ym ⎯Íν Í‘ ô‰ s% ÞÚö‘ F{$#uρ $ Yè‹Ïϑ y_ …çµ çG ŸÒö6 s% tΠöθ tƒ Ïπ yϑ≈uŠ É) ø9$# ÝV≡uθ≈ yϑ ¡¡9$#uρ 7M≈ −ƒÈθ ôÜtΒ ⎯Ïµ ÏΨŠ Ïϑ u‹Î/ 4 …çµ oΨ≈ys ö7ß™ 4’ n?≈ yè s? uρ 

$ £ϑ tã šχθ ä. Îô³ç„ ∩∉∠∪    

67. dan mereka tidak mengagungkan Allah dengan pengagungan yang semestinya Padahal bumi seluruhnya dalam 
genggaman-Nya pada hari kiamat dan langit digulung dengan tangan kanan-Nya[1316]. Maha suci Tuhan dan Maha 
Tinggi Dia dari apa yang mereka persekutukan. 
 
[1316] Ayat ini menggambarkan kebesaran dan kekuasaan Allah dan hanya Dialah yang berkuasa pada hari kiamat. 
 

y‡ Ï çΡ uρ ’ Îû Í‘θ Á9$# t,Ïè |Á sù ⎯tΒ ’ Îû ÏN≡uθ≈ yϑ ¡¡9$# ⎯tΒ uρ ’ Îû ÇÚö‘ F{$# ω Î) ⎯tΒ u™!$ x© ª!$# ( §Ν èO y‡ Ï çΡ ÏµŠ Ïù 3“ t÷z é& #sŒ Î* sù öΝ èδ ×Π$ uŠ Ï% tβρ ãÝàΖtƒ 

∩∉∇∪    

68. dan ditiuplah sangkakala, Maka matilah siapa yang di langit dan di bumi kecuali siapa yang dikehendaki Allah. 
kemudian ditiup sangkakala itu sekali lagi Maka tiba-tiba mereka berdiri menunggu (putusannya masing-masing). 
 

ÏM s% uõ° r&uρ ÞÚö‘ F{$# Í‘θ ãΖÎ/ $ pκÍh5 u‘ yìÅÊ ãρ uρ Ü=≈ tFÅ3 ø9$# u™ü“ (% É ùρ z⎯↵ÍhŠ Î; ¨Ψ9$$ Î/ Ï™!#y‰ pκ’¶9$#uρ z© ÅÓè% uρ Ν æη uΖ÷ t/ Èd,ys ø9$$ Î/ öΝ èδuρ Ÿω tβθßϑ n= ôàãƒ ∩∉®∪    

69. dan terang benderanglah bumi (padang Mahsyar) dengan cahaya (keadilan) Tuhannya; dan diberikanlah buku 
(perhitungan perbuatan masing-masing) dan didatangkanlah Para Nabi dan saksi-saksi dan diberi keputusan di antara 
mereka dengan adil, sedang mereka tidak dirugikan. 
 

ôM u‹Ïjùãρ uρ ‘≅ ä. <§ø tΡ $ ¨Β ôM n= Ïϑ tã uθèδ uρ ãΝ n= ÷ær& $ yϑ Î/ tβθè= yè ø tƒ ∩∠⊃∪    

70. dan disempurnakan bagi tiap-tiap jiwa (balasan) apa yang telah dikerjakannya dan Dia lebih mengetahui apa yang 
mereka kerjakan. 
 

t,‹ Å™ uρ t⎦⎪ Ï% ©! $# (#ÿρãx Ÿ2 4’ n< Î) tΛ ©⎝ yγ y_ #·tΒ ã— ( #© ¨L ym #sŒÎ) $ yδρ â™!% y` ôM ys ÏG èù $ yγ ç/≡uθ ö/r& tΑ$ s% uρ öΝ ßγ s9 !$ pκçJ tΡ t“ yz öΝ s9r& öΝ ä3 Ï? ù'tƒ ×≅ ß™ â‘ ö/ä3ΖÏiΒ tβθ è= ÷G tƒ 

öΝä3 ø‹n= tæ ÏM≈tƒ#u™ öΝ ä3 În/u‘ öΝ ä3 tΡρ â‘ É‹Ζãƒ uρ u™!$ s) Ï9 öΝ ä3 ÏΒ öθ tƒ #x‹≈ yδ 4 (#θä9$ s% 4’ n? t/ ô⎯Å3≈ s9uρ ôM ¤) ym èπ yϑÎ= x. É># x‹ yè ø9$# ’ n? tã t⎦⎪ ÍÏ≈ s3 ø9$# ∩∠⊇∪    

71. orang-orang kafir dibawa ke neraka Jahannam berombong-rombongan. sehingga apabila mereka sampai ke neraka 
itu dibukakanlah pintu-pintunya dan berkatalah kepada mereka penjaga-penjaganya: "Apakah belum pernah datang 
kepadamu Rasul-rasul di antaramu yang membacakan kepadamu ayat-ayat Tuhanmu dan memperingatkan kepadamu 
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akan Pertemuan dengan hari ini?" mereka menjawab: "Benar (telah datang)". tetapi telah pasti Berlaku ketetapan azab 
terhadap orang-orang yang kafir. 
 

Ÿ≅Š Ï% (#þθè= äz ÷Š$# z>≡uθ ö/r& zΟ̈Ψ yγ y_ t⎦⎪ Ï$ Î#≈ yz $ yγŠ Ïù ( }§ø♥ Î7sù “ uθ ÷WtΒ š⎥⎪ ÎÉi9 x6 tG ßϑ ø9$# ∩∠⊄∪    

72. dikatakan (kepada mereka): "Masukilah pintu-pintu neraka Jahannam itu, sedang kamu kekal di dalamnya" Maka 
neraka Jahannam Itulah seburuk-buruk tempat bagi orang-orang yang menyombongkan diri. 
 

t,‹ Å™ uρ š⎥⎪ Ï%©! $# (#öθ s) ¨? $# öΝ åκ®5 u‘ ’ n< Î) Ïπ̈Ζyf ø9$# #·tΒ ã— ( #© ¨L ym #sŒÎ) $ yδρâ™!% y` ôM ys ÏG èùuρ $ yγ ç/≡uθ ö/r& tΑ$ s% uρ óΟçλm; $ pκçJ tΡ t“ yz íΝ≈ n= y™ öΝ à6 ø‹n= tæ óΟçFö7ÏÛ 

$ yδθè= äz ÷Š$$ sù t⎦⎪ Ï$ Î#≈ yz ∩∠⊂∪    

73. dan orang-orang yang bertakwa kepada Tuhan dibawa ke dalam syurga berombong-rombongan (pula). sehingga 
apabila mereka sampai ke syurga itu sedang pintu-pintunya telah terbuka dan berkatalah kepada mereka penjaga-
penjaganya: "Kesejahteraan (dilimpahkan) atasmu. Berbahagialah kamu! Maka masukilah syurga ini, sedang kamu kekal 
di dalamnya". 
 

(#θ ä9$ s% uρ ß‰ ôϑ ys ø9$# ¬! “ Ï% ©! $# $ oΨ s% y‰ |¹ …çν y‰ ôã uρ $ uΖrO u‘ ÷ρ r&uρ uÚö‘ F{$# é&§θ t7oK tΡ š∅ ÏΒ Ïπ ¨Ζyf ø9$# ß]øŠ ym â™!$ t±nΣ ( zΝ ÷è ÏΨ sù ãô_ r& t⎦,Î# Ïϑ≈ yèø9$# ∩∠⊆∪    

74. dan mereka mengucapkan: "Segala puji bagi Allah yang telah memenuhi janji-Nya kepada Kami dan telah (memberi) 
kepada Kami tempat ini sedang Kami (diperkenankan) menempati tempat dalam syurga di mana saja yang Kami 
kehendaki; Maka syurga Itulah Sebaik-baik Balasan bagi orang-orang yang beramal". 
 

“ ts? uρ sπ x6 Í×̄≈ n= yϑ ø9$# š⎥⎫Ïjù!% tn ô⎯ÏΒ ÉΑöθ ym Ä ö̧yè ø9$# tβθßs Îm7|¡ç„ Ï‰ ôϑ pt ¿2 öΝ ÍκÍh5 u‘ ( z© ÅÓè% uρ Ν æη uΖ÷ t/ Èd,pt ø: $$ Î/ Ÿ≅Š Ï% uρ ß‰ ôϑ pt ø: $# ¬! Éb>u‘ t⎦⎫ÏΗ s>≈ yèø9$# 

∩∠∈∪    

75. dan kamu (Muhammad) akan melihat malaikat-mmlaikat berlingkar di sekeliling 'Arsy bertasbih sambil memuji 
Tuhannya; dan diberi putusan di antara hamba-hamba Allah dengan adil dan diucapkan: "Segala puji bagi Allah, Tuhan 
semesta alam". 
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